
Иссё считал, что пришел в казино, чтобы заработать на жизнь. Мало того что он встретил
такую крупную шишку, как Вонгола Примо, так еще и оказался втянут в проблему из-за него.

Хотя с этими вооруженными мафиози, которые были не сильнее обычных людей, было легко
справиться, никто не хотел ввязываться в неприятности.

Более того, тот ледяной парень, о котором говорила другая сторона, разве это не вице-адмирал
Аокидзи? Неужели другая сторона принесла еще больше проблем?

Однако Хаки Цвета Наблюдения, похоже, не чувствовал, что поблизости есть другие сильные
люди, кроме Вонголы Примо. Вице-адмирал действительно был силен, но они не смогли бы
избежать его восприятия.

Ведь после того, как он не смог ничего увидеть, он положился на восприятие Хаки Цвета
Наблюдения. По сравнению с силой, он больше верил в свое восприятие.

— Разве защита слабых не является твоим жизненным кредо? И сейчас ты совершил ошибку.
Позже ты должен угостить меня едой, чтобы извиниться.

Джотто высыпал чипсы из рук на стол, затем медленно встал, и его голос постепенно стал
холодным:

— Эти ребята мне не ровня! Главная цель семьи Вонгола — защита. Хотя мы тоже мафия, но
изначально она была создана для защиты острова Секон. Мы больше похожи на группу
линчевателей, совершенно не похожую на этих жадных парней!

Семья Вонгола и эти мафиози, которые играли в дом, как дети, действительно были
совершенно разными!

Будь то сила или философия, между ними была огромная разница. Сравнивать эту бандитскую
семью с Вонголой было просто оскорбительно для Вонголы!

— Слепец и идиот? Что за чушь ты несешь?

Главарь мафии посмотрел на Джотто и остальных так, словно смотрел на идиота.

— О чем вы говорите? Неужели вы думаете, что сможете напугать меня одним лишь большим
флагом? Вы пытаетесь сказать мне, что семья Вонгола родом из Нового Света? Вы знаете, что
это за место — Новый Свет? Он очень далеко.

— Похоже, ты не в курсе событий. Даже твои сверстники не знают тебя, Вонгола Примо, —
Иссё встал, опираясь на трость, оказавшуюся палкой-мечом, и на его лице появилась странная
улыбк.

Его добрая улыбка казалась немного свирепой из-за шрама на лице.

— Я не хочу, чтобы меня узнали эти парни. Это заставит меня чувствовать себя еще более
неловко. Я оставлю их тебе.

Джотто сделал шаг вперед и прикрыл Робин за собой. Он даже не заметил, что та
подсознательно ухватилась за угол его одежды. Чувство защищенности не появлялось в сердце



маленькой девочки уже много лет.

С тех пор как Охара была уничтожена, а Сол погиб у нее на глазах, все, казалось, преследовали
ее ради семидесяти девяти миллионов Белли.

Положиться было не на кого, и никто ей не поверил. Она могла только ломать голову, как
защитить себя. За несколько лет она уже бесчисленное количество раз ходила по краю смерти.
Если бы в ее сердце не было желания упорствовать, лучше было бы умереть вот так.

Однако когда перед ней встал человек, стоявший перед ней, в ее сердце словно что-то
появилось.

Словно чувство страха...

— Кхе-кхе, раз уж я неправильно понял Вонголу, то позволь мне взять на себя половину
ответственности. Однако оставшуюся половину я оставлю тебе. В конце концов, я всего лишь
слепой человек. Я не могу справиться с таким количеством врагов.

Иссё вздохнул с улыбкой, как будто действительно не мог справиться с большим количеством
людей.

Только Джотто посмотрел на него с презрением. Общий смысл был таков: даже если в Новом
Свете ты хороший человек, как ты можешь не справиться с этими хулиганами?

Я не думал, что стереть с лица земли весь Вест Блю — это проблема для меня!

Это казалось неправильным. Ведь Шанкс и Михоук все еще находились на острове неподалеку
отсюда.

— Какой нечестный человек. Разве ты не хочешь проверить, насколько я силен? Просто скажи
это прямо. Я же не покажу тебе этого. Разве есть необходимость вот так вот биться вокруг да
около?

В этот момент правая рука, которую поднял Джотто, уже горела палящим пламенем. Ему не
нужно было входить в режим Гипер Посмертной Воли, чтобы справиться с этими мелкими
жареными картошками.

В этот момент Иссё тоже положил руку на рукоять своей трости. Однако, как Джотто не стал
входить в режим Гипер Посмертной Воли, чтобы разобраться с этими отбросами, так и ему не
нужно было полностью убирать клинок в ножны, чтобы разобраться с этими ребятами.

— Что за кучка идиотов без зрения. Убейте их! В любом случае, мертвых можно обменять на
вознаграждение. Позже я награжу каждого из вас 100 000 белли."Бах! Бах! Бах!"

Как только голос затих, раздалась серия выстрелов, и Робин закрыла глаза.

Босс мафии чувствовал, что победа уже в его руках, и ему даже казалось, что он обеспечил
себе семьдесят девять миллионов белли.

Стал бы он по-прежнему считать, что ему не придется беспокоиться о том, что придется
работать до конца жизни?

А теперь.



Неизвестно, богат он или нет, но ему точно не придется беспокоиться о еде и одежде до конца
своих дней. Ведь мертвецам не нужно было тратить их!

— Зеркальный огонь!

— Адское путешествие!

Первое было морем огня, а второе — гравитацией. Две мощные силы вспыхнули в одно
мгновение. Не говоря уже об этой группе отбросов, даже элитные солдаты морской пехоты
погибли бы от совместной атаки Джотто и Иссё.

В одно мгновение перед ними возникло море огня, а на земле появилась бездонная яма.

За столь короткий промежуток времени десятки мафиози были уничтожены. Они не понимали,
что за монстра они только что пробудили. А в последний момент жизни босс мафии, вероятно,
думал о том, как ему насладиться жизнью после получения 79 миллионов...

Сидя на развалинах казино, Джотто держал за руку маленькую Робин и с улыбкой смотрел на
нее.

— Иссё, ты хочешь присоединиться к моей семье?

— Прости меня...

Не успел он договорить, как Джотто перебил его:

— Ты хочешь вступить в Морскую пехоту, чтобы изменить мир и воплотить справедливость в
своем сердце, верно? Просто справедливость Морпехов действительно совпадает с твоей... Но
Робин и Охара — жертвы правосудия Морпехов. Ты хочешь защитить людей или слово?

— Вонгола-сама, простите меня за самонадеянность, но, на ваш взгляд, мафиозная семья
способна отстаивать справедливость лучше, чем морской флот?
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